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Prescriptions en matiere de securite:

Veillez a ce que le régulateur ne soit pas sous tension lors de la
réalisation des travaux de montage et de cablage.
Seul un personnel compétent est autorisé a ouvrir, raccorder et mettre

I'appareil en service. Il convient de respecter 'ensemble des
prescriptions locales en matiere de sécurité.

L’appareil correspond a I'état actuel de la technique et satisfait a toutes les prescriptions
requises en matiére de sécurité. Il ne doit étre installé et utilisé qu’en respectant les
caractéristiques techniques ainsi que les consignes de sécurité et les prescriptions énoncées
ci-apres. Lors de l'utilisation de I'appareil, il convient de respecter, en outre, les consignes de
sécurité et les dispositions légales requises pour I'application en question.

» Le montage doit uniquement avoir lieu dans des piéces séches.

» Conformément aux prescriptions locales, le régulateur doit pouvoir étre débranché a l'aide
d’un dispositif de séparation sur tous les pbles (connecteur/prise ou commutateur de
séparation a 2 pdles).

» Les installations solaires peuvent absorber des températures trés élevées. Le risque de
bralures n'est par conséquent pas exclu. Faites preuve de précaution lors du montage des
sondes de température !

» Pour des raisons de sécurité, I'installation doit uniquement rester en mode manuel a des
fins de test. Ce mode de fonctionnement n’inclut aucune surveillance des températures
maximales et des fonctions des sondes.

» Un fonctionnement sans risques n'est plus possible dés lors que le régulateur ou les
mateériels d'exploitation reliés a ce dernier présentent des dommages visibles, ne
fonctionnent plus ou ont été stockés dans des conditions défavorables pendant une
période prolongée. Si tel est le cas, le régulateur ou les matériels d’exploitation doivent
étre mis hors service et protégés contre toute remise en marche intempestive.

Maintenance :

Etant donné que tous les composants sur lesquels repose la précision de la régulation ne
sont exposés a aucune charge s'’ils sont manipulés de maniére conforme, la possibilité de
dérive a long terme est extrémement réduite. Par conséquent, I'appareil ne doit pas faire
I'objet d'une maintenance et étre doté de possibilités d'ajustement.

Les caractéristiques de construction de I'appareil ne doivent pas étre modifiées lors de la

réparation. Les piéces de rechange doivent étre des piéces originales et étre montées
conformément a I'état de fabrication initial.



Installation solaire a commande _simple Interrupteur de fonction en position S+
(Solaire)

KS
)
Pompe
- BS

La pompe fonctionne lorsque le capteur KS est supérieur de la différence diff au capteur BS
et BS n'a pas dépassé le seuil max.

Pompe = KS > (BS + diff) & BS < max

Surchauffe du collecteur : Si la température du collecteur excéde 130°C, la pompe s'éteint
et n'est de nouveau autorisée que lorsque la température descend en dessous de 110°C.
Lors de l'arrét en raison d'une surchauffe, les deux LED supérieures situées sur I'écran du
collecteur clignotent.

Chargement de |'accumulateur de la chaudiére Interrupteur de fonction en
position L+ (pompe de chargement)
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La pompe fonctionne lorsque le capteur KS est supérieur au seuil max (utilisé ici comme
« min ») et le capteur KS est supérieur de la différence diff au capteur BS.

Pompe = KS > max & KS > (BS + diff)

La fonction différentielle :

La sortie commute la pompe uniquement lorsque la température du collecteur ou de la
chaudiére est supérieure de la différence réglée diff a la température du ballon.

La fonction thermostat :

Solaire S: Si la température de I'accumulateur dépasse le seuil maximal réglé, la pompe
est alors mise hors service, indépendamment de la température du collecteur (protection
contre l'entartrage).

Pompe de chargement L: Si la température de la chaudiére est inférieure au seuil
minimal, la pompe est alors mise hors service (protection contre I'encrassement).



Sélection du programme et du type de capteur :

La sélection du programme et du type de capteur doit impérativement s'effectuer avant de
procéder au montage.

Si le type de capteur sélectionné n'est pas le bon, le régulateur ne fonctionne pas
correctement ou pas du tout.

Toujours couper la tension réseau avant d'ouvrir le bati !

o 0= 0000 ©000] o
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L+P
L+K
S+P
S+K

La sélection s'effectue a l'aide d'un commutateur a coulisse situé sur le bord droit de la
carte-mere. Il est impossible d'accéder au commutateur a coulisse depuis I'extérieur.

Quatre positions différentes sont disponibles :

1) L+P demande de pompe de chargement avec capteurs PT1000
2) L+K demande de pompe de chargement avec capteurs KTY

3) S+P installation solaire avec capteurs PT1000

4) S+K installation solaire avec capteurs KTY

Mode PV:

La tension d’entrée est contrélée parallelement aux températures. Si la tension est inférieure
a la valeur inférieure (8V) ou excéde la valeur supérieure (26V), la pompe est alors mise hors
service.

Il est possible d’activer l'affichage LED des valeurs de la sonde pour une durée de
5 secondes a l'aide du bouton.

Commutation mode manuel / automatique :

Sur la face avant du régulateur se trouve un commutateur a coulisse avec les fonctions AUS
(= ARRET), AUTO (= Automatique, position normale) et HAND (= MARCHE, fonctionnement
en continu).



Fonction malitre - esclave :

Il est possible de relier deux régulateurs ANS 21 via le cable de données. Ainsi, il est
possible de charger deux accumulateurs, I'un d'eux étant chargé en priorité par le régulateur
« maitre ».

Les deux capteurs sont reliés au maitre.

Seul le capteur de I'accumulateur BS est relié au régulateur « esclave » qui est subordonné
au maitre. L'esclave adopte la température du collecteur du maitre.

La fonction maitre - esclave se compose de deux modes :

KS - maitre
ACC2 ACCA1
) )
P - esclave P - maitre
BS - esclave BS - maitre

e Mode 2 pompes : Tel que visible sur le schéma, une pompe est reliée aussi bien au
maitre qu'a I'esclave. La pompe maitre a priorité absolue ; par conséquent, la pompe
esclave peut uniquement s'activer lorsque la pompe maitre est désactivée (dépend
des conditions de mise en service). Le mode 2 pompes s'active en laissant libres les
bornes de la sonde du collecteur au niveau de I'esclave (= interruption).

KS - maitre
ACC2 ACC1
) )
P - maitre
= <
V- I
BS- esclave esclave BS - maitre

e Mode pompe-vanne : La pompe commune est reliée au régulateur maitre, I'esclave
commande la vanne. Dés que la condition d'enclenchement n'est plus remplie au
niveau du maitre, I'esclave se charge de mettre la pompe en service et commute la
vanne vers « son » récepteur ACC2. La mode pompe-vanne s'active en court-
circuitant les bornes de la sonde du collecteur a l'aide d'un fil de pontage au niveau de
I'esclave (=court-circuit).



Montage du capteur :

Afin d'assurer le bon fonctionnement de l'installation, il est trés important d'installer et de
monter les capteurs correctement.

® Sonde du collecteur (cable rouge) : L’insérer soit dans un tube directement brasé ou
riveté sur I'absorbeur et dépasse le carter du collecteur, ou placer une piéce en T a la sortie
du tube collecteur du circuit aller et visser le capteur au moyen d’'une douille plongeuse.
Veiller a éviter toute pénétration d'eau pas dans la douille plongeuse (risque de gel).

® Sonde de I'accumulateur : Pour les échangeurs thermiques a tubes a ailettes, veiller a
monter le capteur juste au-dessus de I'échangeur et pour les échangeurs thermiques a tubes
lisses, veiller a l'installer au niveau de la sortie du circuit retour a l'aide d'une piece en T. Le
montage en dessous du registre ou de I'échangeur thermique respectif n’est, en aucun cas,
autorisé.

® Sonde de la chaudiere (circuit aller de la chaudiere) : Cette sonde est soit vissée
a l'aide d'une douille plongeuse dans la chaudiére, soit montée sur le circuit aller a une faible
distance de la chaudiére.

® Sonde du bassin (piscine) : Montage directement a la sortie du bassin au niveau de la
conduite d'aspiration comme sonde d'applique (voir sonde d'applique). Il est déconseillé de
procéder au montage avec une douille plongeuse en raison du risque de formation de
condensats a l'intérieur de la douille.

® Sonde d'applique : La meilleure solution consiste a fixer la sonde sur la conduite au
moyen de colliers de serrage pour tubes ou flexibles. Veiller a ce que la matériau soit
approprié (corrosion, résistance a la température, etc.). Pour terminer, le capteur doit étre
bien isolé afin de pouvoir enregistrer la température du tube avec précision et d'éviter toute
influence de la température ambiante.

Tous les cables des sondes peuvent étre dotés d'une rallonge d'une section de 0,75mm
jusqu'a 30m et au-dela, d'une rallonge de section supérieure. Procéder de la maniere
suivante pour établir une connexion pour la rallonge : Enfiler la gaine thermorétractable
(diminuée de moitié = 4 cm) sur un conducteur, torsader les extrémités dénudées du fil,
enfiler la gaine thermorétractable sur la zone dénudée et chauffer avec précaution (a I'aide
d'un briquet p. ex.) jusqu'a ce que celle-ci repose étroitement sur le raccord.
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Montage de I'appareil

ATTENTION ! TOUJOURS DEBRANCHER LA PRISE DU SECTEUR AVANT D’OUVRIR
LE BATI!

Dévisser les quatre vis situées dans les coins du bati et fixer solidement le corps au mur
au niveau des deux trous situés sur la face inférieure, a I'aide du matériel de montage.

Raccordement électrique :

Seul un technicien est autorisé a procéder au raccordement, conformément aux directives
locales et OVE (Association autrichienne de I'électrotechnique). Les cables des sondes ne
doivent pas étre guidés a travers la méme conduite que celle abritant le cable d’alimentation
en tension secteur. Si les cables sont guidés a travers un méme canal, veiller a un blindage
approprié.

Un fonctionnement est également possible sans régulateur de charge avec des panneaux
photovoltaiques a partir de 30W en combinaison avec des pompes solaires spéciales (p.

ex. : Ecocirc D5-Solar de la soc. Laing).

Pour les applications spéciales avec des puissances de pompe > 20W, il est recommandé
d’utiliser un bloc condensateur (équipement spécial) pour améliorer le démarrage du moteur.

Attention : Tous les travaux entrepris a l'intérieur du régulateur doivent étre effectués hors
tension. Procéder aux raccordements en respectant les inscriptions figurant sur les bornes.

Remarque : Afin de protéger l'installation contre d'éventuels dégats causés par la foudre,
celle-ci doit étre mise a la terre conformément aux prescriptions. La plupart du temps, les
pannes de sondes dues a l'orage ou a une charge électrostatique sont dues a une mise a la
terre ou un coupe-circuit de surtension défectueux au niveau de la sonde du collecteur.

Affectation des bornes :
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Lors de l'utilisation de la fonction maitre - esclave, le cable de données doit étre relié en
phase aux deux appareils (données a données, terre a terre).

8



Consignes en cas de panne :

Si le régulateur ne fonctionne pas correctement en mode automatique, il convient de
contréler l'interrupteur de fonction et les capteurs.
Affichage de la version : Lorsque le régulateur est mis en marche, I'affichage de la version
s'effectue brievement via les deux LED droites de I'accumulateur (code binaire — a lire de
haut en bas).

Le court-circuit ou l'interruption d'un capteur s'affiche directement au niveau du régulateur.
Lors d'un court-circuit, la LED inférieure clignote dans le symbole du collecteur ou de
I'accumulateur. En cas d'interruption, la LED supérieure clignote dans le symbole.
Surchauffe du collecteur : Si la température du collecteur excéde 130°C, la pompe s'éteint
et n'est de nouveau autorisée que lorsque la température descend en dessous de 110°C.
Lors de l'arrét en raison d'une surchauffe, les deux LED supérieures situées sur I'écran du
collecteur clignotent.

Fonction maitre-esclave : Le circuit de régulation continue de fonctionner au moins en
partie lorsqu'une erreur survient au niveau de la sonde :

e Sila sonde de I'accumulateur du maitre tombe en panne, la pompe du maitre est alors
désactivée, l'esclave peut cependant I'activer a tout moment, en fonction du mode de
fonctionnement.

e Si la sonde de I'accumulateur de l'esclave tombe en panne, seul le maitre fonctionne
alors (mode maitre-esclave désactive)

e Si la sonde du collecteur du maitre tombe en panne, linstallation s'éteint
complétement (les LED continuent d'afficher I'erreur)

Il est ensuite possible de mesurer les capteurs a I'aide d'un ohmmeétre.

Temp. [°C] 0 10 |20 |25 |30 |40 |50 |60 |70 |80 |90 [100

R(KTY)[Q] 1630 |1772]1922 2000 |2080 | 2245 |2417 |2597 | 2785|2980 | 3182 3392

R(PT1000) [Q] |1000 1039|1078 1097 [1117 [1155|1194 {1232 1271 1309|1347 | 1385

Si I'appareil n'est pas en service malgré qu'il soit connecté a la tension réseau, le fusible
3,15A rapide qui protege la commande et la sortie doit étre veérifié ou remplaceé.

Si tel est le cas, I'appareil doit étre mis hors service et protégé contre toute remise en
marche intempestive.



Caracteristiques techniques :

Temp. différentielle : réglable de 2 a12°C (hystérésis = 3K)
Surchauffe /seuil min. : réglable de 20 a 100°C (hystérésis = 3K)
Précision : gén. +-2%

Tension de service : 8 — 26V

Courant absorbé pour 12V (toutes les sorties = OFF) : < 10mA
Courant absorbé pour 12V (toutes les sorties = ON) : < 55mA

Dimensions en mm :

T a R TR

51.1

454

126.8

4]
Oo00QO0O0
76.0

Sous réserve de modifications techniques © 2011
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CHNISCHE ALTERNATIVE

EKTRONISCHE STEUERUNGSGERATEGESELLSCHAFT M. B. H.

A-3872 Amahendorf. Langestrafe 124

EC- DECLARATION OF CONFORMITY

Document- Nr.: / Date TA10008 / 23.08.2010

Company / Manufacturer: Technische Alternative
elektronische SteuerungsgerategesmbH.

Address: A- 3872 Amaliendorf, Langestralie 124

Product: ANS 21-PV

The stated above product complies with the following essential requirements:

EU requirements: 2006/95/EG Low voltage standard
2004/108/EG Electromagnetic compatibility

Employed standards:

EN 60730-1:2009 08 01  Automatic electrical controls for household and similar use -
Part 1: General requirements

EN 61000-6-3:2007 11 01 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-3: Generic
standards - Emission standard for residential, commercial
and light-industrial environments

EN 61000-6-2:2006 05 01 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-2: Generic
standards - Immunity for industrial environments

Position of CE - label: On packaging, manual and type label

C€

Issuer: Technische Alternative
elektronische SteuerungsgerategesmbH.
A- 3872 Amaliendorf, Langestrafte 124

This declaration is submitted by:

Kot Gll-2—

General management

This declaration certifies the agreement with the named standards, contains however
no warranty of characteristics.
The security advices of included product documents are to be considered.

UIDNr.: ATU 17986204, Firmenbuch-Nr.: FN37578m, DVR-Nr.:1011553, ARA-Lizenz-Nr.:1996

Telefon ++43(0)2862/53635 Fax ++43(0)2862/53635-7 E-mail. mail@ta.co.at http://www.ta.co.at



Conditions de garantie

Remarque : Le conditions de garantie suivantes ne se limitent pas au droit Iégal de garantie
mais élargissent vos droits en tant que consommateur.

1.

La société Technische Alternative elektronische Steuerungsgerategesellschaft m. b. H.
accorde une garantie de deux ans a compter de la date d'achat au consommateur final sur
tous les produits et piéces qu'elle commercialise. Les défauts doivent immédiatement étre
signalés aprées avoir été constatés ou avant expiration du délai de garantie. Le service
technique connait la clé a pratiquement tous les problémes. C'est pourquoi il est conseillé de
contacter directement ce service afin d'éviter toute recherche d'erreur superflue.

La garantie inclut les réparations gratuites (mais pas les services de recherche d'erreurs sur
place, avant démontage, montage et expédition) dues a des erreurs de travail et des défauts
de matériau compromettant le fonctionnement. Si, selon Technische Alternative, une
réparation ne s'avere pas étre judicieuse pour des raisons de codts, la marchandise est alors
échangée.

Sont exclus de la garantie les dommages dus aux effets de surtension ou aux conditions
environnementales anormales. La garantie est également exclue lorsque les défauts
constatés sur I'appareil sont dus au transport, a une installation et un montage non conformes,
a une erreur d'utilisation, & un non-respect des consignes de commande ou de montage ou

a un manque d'entretien.

La garantie s'annule lorsque les travaux de réparation ou des interventions ont été effectuées
par des personnes non autorisées a le faire ou n'ayant pas été habilités par nos soins ou
encore lorsque les appareils sont dotés de pieces de rechange, supplémentaires ou
d'accessoires n'étant pas des pieces d'origine.

Les piéces présentant des défauts nous doivent étre retournées sans oublier de joindre une
copie du bon d'achat et de décrire I'erreur exacte. Une fiche d'entretien remplie pouvant étre
téléchargée a partir de notre site Internet www.ta.co.at permet d'accélérer la procédure. Une
explication préalable du défaut constaté avec notre service technique est nécessaire.

Les services de garantie n'entrainent aucun prolongement du délai de garantie et ne donnent
€n aucun cas naissance a un nouveau délai de garantie. La garantie des piéces intégrées
correspond exactement a celle de I'appareil entier.

Tout autre droit, en particulier les droits de remplacement d'un dommage survenu en dehors
de l'appareil est exclu — dans la mesure ou une responsabilité n'est pas légalement prescrite.

TECHNISCHE ALTERNATIVE c €
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